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DOBLE TITULACION DE GRADO EN TRADUCCION E INTERPRETACION INGLES-ALEMAN Y TURISMO
HORARIO DEL CURSO 2026/2027

Curso: 4°

Semestre:

o

Grupo 1
SEMANAS 1-5 Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
09 sep - 12 oct
08:00 - 1000 Interpretacion 'Simul'ténea Bl In‘gilés
Aula: Laboratorio de interpretacion 2
Traduccidn Cientifico-Técnica B Inglés Traduccién Cientifico-Técnica B Inglés
10:00 -12:00 Aula: BO3 Aula: 23
Interpretacion Simultanea B | Inglés
12:00 - 14:00 Aula: Laboratorio de Interpretacion
Zinaida M. Lvdvskaya
Habilidades sociales y animacién de
15:00 - 16:30 grupos
Aula: A.1.3
15:00 - 17:00 Interpretacion Consecutiva C Aleman Interpretacion Consecutiva C Aleman
Aula: 5 Aula: 5
Habilidades sociales y animacion de
16:00-17:00 grupos
Aula: A.1.3
Gestion de la calidad y del medio Habilidades sociales y animacién de
16:30 - 18:00 ambiente grupos
Aula: A.1.3 Aula: A.1.3
Gestion de la calidad y del medio
17:00 - 18:00 ambiente
Aula: A.1.3
Introduccidn a la traduccion Introduccién a la traduccion
17:00 - 19:00 especializada C Aleman especializada C Aleman
Aula: 12 Aula: 12
Gestion de la calidad y del medio
18:00 - 19:30 ambiente
Aula: A.2.2
19:00 - 21:00
SEMANAS 6-10 Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
13 oct - 16 nov
08:00 - 1000 Interpretacion 'Simul.ténea Bl In‘gllés
Aula: Laboratorio de interpretacién 2
Traduccidn Cientifico-Técnica B Inglés Traduccidn Cientifico-Técnica B Inglés
10:00 - 12:00 Aula: BO3 Aula: 23
Interpretacion Simultanea B | Inglés
12:00 - 14:00 Aula: Laboratorio de Interpretacion
Zinaida M. Lvdvskaya
Habilidades sociales y animacién de
15:00 - 16:30 grupos
Aula: A.1.3
15:00 - 17:00 Interpretacion Consecutiva C Aleman
Aula: 5
Habilidades sociales y animacion de
16:00-17:00 grupos
Aula: A.1.3
Gestion de la calidad y del medio Habilidades sociales y animacion de
16:30 - 18:00 ambiente grupos
Aula: A.1.3 Aula: A.1.3
Gestion de la calidad y del medio
17:00 - 18:00 ambiente
Aula: A.1.3
Introduccidn a la traduccion Introduccién a la traduccion
17:00 - 19:00 especializada C Aleman especializada C Aleman
Aula: 12 Aula: 12
Gestion de la calidad y del medio
18:00 - 19:30 ambiente
Aula: A.2.2
19:00 - 21:00 Interpretacion Consecutiva C Aleman
Aula: 5

Erasmus Incoming Students can find the course codes in the following link:
https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-ofertadas/grado-ingles-frances/estructura-por-cursos-del-grado-en-traduccion-e-interpretacion-ingles-france
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SEMANAS 11-5"5 Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
17 nov - 22 dic
08:00 - 10:00 Traduccién Cientifico-Técnica B Inglés
Aula: 23
Interpretacion Simultanea B | Inglés Interpretacion Simultanea B | Inglés
10:00 - 12:00 Aula: Laboratorio de Interpretacion . . -
. , Aula: Laboratorio de interpretacion 2
Zinaida M. Lvovskaya
Traduccidn Cientifico-Técnica B Inglés
12:00 - 14:00 Aula: BO3
Habilidades sociales y animacion de
15:00 - 16:30 grupos
Aula: A.1.3
Introduccion a a traduccion Interpretacion Consecutiva C Aleman
15:00-17:00 especializada C Aleman
Aula: 5
Aula: 12
Habilidades sociales y animacion de
16:00-17:00 grupos
Aula: A.1.3
Gestion de la calidad y del medio Habilidades sociales y animacion de
16:30 - 18:00 ambiente grupos
Aula: A.1.3 Aula: A.1.3
Gestion de la calidad y del medio
17:00 - 18:00 ambiente
Aula: A.1.3
Interpretacion Consecutiva C Aleman Introduccion a la traduccion
17:00 - 19:00 especializada C Aleman
Aula: 5
Aula: 12
Gestion de la calidad y del medio
18:00 - 19:30 ambiente
Aula: A.2.2
19:00 - 21:00

Erasmus Incoming Students can find the course codes in the following link:
https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-ofertadas/grado-ingles-frances/estructura-por-cursos-del-grado-en-traduccion-e-interpretacion-ingles-france




